
С Наруто

Наруто и Итачи все еще стояли в коридоре, когда появился Какаши. Он посмотрел на
разрушенный коридор и простым голосом спросил: «Что здесь произошло? Почему этот
коридор выглядит таким разрушенным?» Наруто посмотрел на Какаши и сказал: «На меня
напали двое странных мужчин. Одного я не знал, но Итачи знал другого». Итачи кивнул и
сказал: «Мадока Учиха». Какаши странно посмотрел на Итачи и сказал: «Я думал, что все
Учихи были убиты несколько лет назад». Итачи кивнул и сказал: «Я тоже так думал… но я
только что узнал, что за это ответственен Мадока». У Какаши серьезное выражение лица, и он
сказал: «Мы должны сообщить об этом». Какаши повернулся к Наруто и спросил: «Но почему
они преследовали тебя? Почти все думают, что ты простой чунин». Наруто скрестил руки и
сказал: «Они были здесь не из-за моих дьявольских сил… они были здесь из-за Кьюби». Какаши
выглядел странно и спросил: «Ты абсолютно в этом уверен?» Наруто кивнул и сказал: «Они
хотели поймать меня живым. Это либо означает, что они хотят, чтобы я был пленником, либо
они хотят извлечь Кьюби из моего тела… что было бы невозможно, если бы я умер».

Какаши кивнул и сказал: «Хорошо… нам нужно следить за ними. Возможно, Джирайя сможет
что-то узнать. У него широкая сеть, и кто-то вроде Мадоки Учиха будет замечен. Как выглядел
тот другой?» Наруто посмотрел на дыру в стене и сказал: «Странный высокий мужчина с синей
кожей. У него были маленькие круглые глаза, острые зубы и он носил большой меч». Какаши,
казалось, задумался об этом и сказал: «Кажется, я помню его… подождите… ах, да… книгу
бинго. Ниндзя-мошенник по имени Кисаме Хошигаки. Он пришел из деревни, скрытой в
тумане, и он член семи мечников. ." Наруто, похоже, тоже подумал и сказал: «Подожди… семь
мечников… разве Забуза не был среди них?» Какаши кивнул и сказал: «Действительно. По
мнению многих, Кисаме — самый опасный из семи мечников. Его также называют хвостатым
зверем без хвоста из-за его силы и способностей. Наруто кивнул и сказал: «Возможно, Хаку
услышал о нем от Забузы. Я должен спросить ее, когда мы вернемся». Итачи кивнул и сказал:
«Сделайте это… до тех пор я рекомендую держать это в секрете, пока мы не узнаем, с чем
столкнулись. Если люди узнают, они будут говорить об этом, и может случиться так, что эти
двое начнут мстить, — Наруто снова кивнул и сказал: — Хорошо, позвони Итачи… давай
заберем Саске, чтобы мы могли вернуться. Вы делаете это… до тех пор я рекомендую держать
это в секрете, пока мы не узнаем, с чем сталкиваемся. Если люди узнают, они будут говорить
об этом, и может случиться так, что эти двое начнут мстить, — Наруто снова кивнул и сказал:
— Хорошо, позвони Итачи… давай заберем Саске, чтобы мы могли вернуться. Вы делаете это…
до тех пор я рекомендую держать это в секрете, пока мы не узнаем, с чем сталкиваемся. Если
люди узнают, они будут говорить об этом, и может случиться так, что эти двое начнут мстить,
— Наруто снова кивнул и сказал: — Хорошо, позвони Итачи… давай заберем Саске, чтобы мы
могли вернуться.

Группа рассказала Саске, что произошло. Он был потрясен, когда услышал, что его
двоюродный брат был причиной уничтожения клана Учиха, и даже больше того, что он
преследовал Наруто. Он согласился с планом как можно скорее отправиться в Коноху, и они
быстро покинули город Танзуку. На границе деревни они увидели Марасу Ядаку. Она
поклонилась трем людям и обернулась. Это был ее способ выразить свою благодарность и
попрощаться.

Эти трое направлялись в Коноху, но не осознавали, что за ними наблюдают издалека. Это были
четыре дьявола Орион, Эльдор, Ярость и Рейгар. Рейгар посмотрел на группу и спросил: «Это



третий?» Орион кивнул и сказал: «Это Наруто… двоюродный брат Данте и сын единственной
дочери Спарды». Рейгар выглядел незаинтересованным и сказал: «Здесь я могу сказать, что он
не того же уровня, что Данте и Вергилий». Элдор посмотрел на Рейгара и сказал: «Интересно,
почему ты не убил их. Ты стал мягким?» Рейгар не рассердился на замечание Элдора и
ответил: «Это было мое решение оставить их в живых. В отличие от тебя, мне нравится
использовать эту штуку между ушами. Она называется мозгом… посмотри».

Элдор злобно зарычал на Рейгара, и Орион сказал: «Отпусти, Эльдор… ты только убьешь себя.
Я не возражаю, что Рейгар оставил этих двоих в живых. Они могут уничтожить силы, которые
против нас». Рейгар ухмыльнулся, когда Орион сказал это, а Элдор сказал: «На днях я достану
тебе Рейгара… можешь на это рассчитывать». Рейгар позволил себе взглянуть на Эльдора и
сказал: «Я не сомневаюсь в этом… возможно, когда я не настороже, пока ты прячешься в
кустах. Ты всегда был жалким существом». Похоже, Элдор хотел напасть на Рейгара, но два
жестких голубых глаза остановили его. Орион вздохнул и сказал: «Эльдор… остановись, иначе
я вмешаюсь». Элдор расслабился, и, пока Ярость смотрел на группу, он сказал: «Но что мы
будем делать теперь?

Стоическое выражение лица Рейгара вернулось, и он простым голосом сказал: «Воин
заслуживает смерти воина… особенно они». Орион серьезно посмотрел на Рейгара и сказал:
«Возможно, тебе следует дистанцироваться от них. Мне не нравится, к чему все идет». Рейгар
ответил на взгляд Ориона и сказал: «Ты не имеешь права голоса в этом… Я дал клятву и
сдержу ее… это единственная причина, по которой я здесь. придет, и если кто-то вмешается…
— и Рейгар сделал паузу, а его глаза стали такими же холодными, как глаза, — …я убью его…
присяга или нет. Орион вздохнул. Хотя Рейгар был частью братьев хаоса, он был единственным
дьяволом, который оставался для него загадкой. Его мотивы, его образ мыслей и особенно его
честь полностью отличаются от других участников. Орион посмотрел на Рейгара и сказал:
«Согласен… мы оставим их в покое, чтобы вы могли с ними разобраться… но когда они станут
угрозой для нашей цели…» Рейгар кивнул и сказал: «Я позабочусь о них». Орион обернулся и,
начав идти, сказал: «Пошли… у нас есть кое-какая работа…» Все обернулись, кроме
Рейгара. Орион обернулся и сказал: «Рейгар…» Рейгар повернул голову и сказал: «Иди… Я
пойду со временем». На лице Ориона появилось суровое выражение, но в конце концов он
ушел.

С Наруто

Группа вышла на поляну. Наруто огляделся и сказал: «Давай побудем здесь немного. Я
проголодался». Итачи кивнул и сказал: «Я тоже, и мы не торопимся в Коноху». Группа начала
садиться на камни, и Саске открыл свой рюкзак, чтобы достать коробки с обедом. Группа
начала есть, но Итачи заметил, что мысли Наруто не были сосредоточены на обеде… он
смотрел на группу деревьев слева от себя. Наруто закончил свой обед и сказал: «Я скоро
вернусь… природа зовет». Какаши и Саске кивнули, а Итачи подозрительно посмотрел на
него. Наруто почувствовал, что его тянет в определенную область, и он начал идти. Вскоре он
шел по лесу и вдруг увидел Рейгара, прислонившегося к дереву.

Наруто посмотрел на мужчину и сказал: «Это «притяжение», которое я чувствую… исходит от
тебя». Рейгар кивнул, и Наруто сказал: «Странно… обычно в таких ситуациях я попадаю в
засаду». Рейгар спокойно посмотрел на Наруто и сказал: «Атака из тени — признак слабости.
Только слабые, которые не способны создать собственную силовую атаку из темноты». Наруто



улыбнулся и, отходя в сторону, сказал: «Странно… у твоего вида обычно нет таких благородных
черт». Рейгар начал улыбаться… это была грустная улыбка, наполненная горечью и обидой, и
он сказал: «Все дьяволы сволочи… одни больше других». Наруто выглядел расслабленным и
сказал: «Вы включаете себя?» Рейгар посмотрел на Наруто и сказал: Все демоны, которых знал
Наруто, были горды и считали себя высшими существами. Но этот дьявол был другим… он не
говорил так, будто считал себя выше… он даже называл себя сволочью. Он не выглядит
гордым… он выглядит почти скромным, и все же Наруто чувствовал его силу. Все демоны,
которых знал Наруто, были горды и считали себя высшими существами. Но этот дьявол был
другим… он не говорил так, будто считал себя выше… он даже называл себя сволочью. Он не
выглядит гордым… он выглядит почти скромным, и все же Наруто чувствовал его силу.

Рейгар увидел, что Наруто задумался, и сказал: «Но я думаю, что мы уже достаточно
поговорили. Слишком много разговоров делает меня… неудобным. Надеюсь, ты готов к
бою». Наруто посмотрел на Рейгара и спросил: «Почему мы должны драться? Ты ссоришься со
мной или что-то в этом роде?» Пока Рейгар обнажал свой меч, он сказал: «Нет… у меня есть
свои причины. Теперь ты должен блокировать свой левый фланг». Внезапно слева от Наруто
появился Рейгар, готовый нанести удар. Атака была настолько быстрой, что Наруто даже не
подумал о своих действиях и двигался чисто инстинктивно. Он вскочил и оказался на
дереве. Меч Рейгара прошел прямо сквозь дерево, и оно начало падать. Наруто и Рейгар не
двигались, они только смотрели друг на друга, чтобы каждый мог предвидеть движение
другого.Покайтесь со спины и нанес Рейгару вертикальный удар. Рейгар отошел в сторону и
уклонился от атаки. Он выглядел таким расслабленным, пока делал это, что Наруто выглядел
дураком. Наруто увидел, что его атака промахнулась, и сразу же нанес горизонтальный
удар. Рейгар улыбнулся и перепрыгнул через Наруто, приземлившись за стволом дерева.

Рейгар продолжал ухмыляться и пнул большой ствол дерева в воздухе, подпрыгнул, разрубил
его на маленькие острые кусочки и, используя свой меч как биту, ударил их по направлению к
Наруто. Рейгар разрубил ствол дерева на столько частей, что они почти затмили поле
битвы. Рейгар мог слышать, как маленькие кусочки дерева соединяются с их целью, когда он
осторожно поднялся на ноги. Он увидел Наруто, покрытого ранами и кусками дерева. Рейгар
покачал головой и сказал: «По крайней мере, я надеялся, что ты достаточно опытен, чтобы
уклониться от этой атаки. Я ненавижу разочаровываться… этот бой окончен». Его хватка на
мече стала крепче, и с невероятной скоростью он бросился к Наруто. Наруто расположил свой
меч, чтобы блокировать атаку, но Рейгар быстро прыгнул влево и вонзил свой меч в грудь
Наруто. Рейгар ухмыльнулся, но внезапно ухмылка исчезла, когда Наруто превратился в
дым. Его глаза немного расширились, когда он услышал, как Наруто сказал: «Это была
хорошая атака… но этот бой еще не окончен». Рейгар быстро оглянулся и увидел Наруто…
невредимого, без ран и без кусков дерева, торчащих из его тела. Рейгар ухмыльнулся и сказал:
«Хороший трюк…». Наруто улыбнулся и сказал: «Спасибо… пора продолжать». И Наруто
прыгнул вперед и яростно рубанул Рейгара. Рейгар быстро отпрыгнул назад и сказал: «Эти
атаки бесполезны». Он внимательно посмотрел на Наруто и увидел, что тот улыбается. Наруто
сказал: «Я знаю…» Рейгар странно посмотрел на него, но вдруг увидел что-то на
земле. Несколько кусков дерева превратились в Наруто, и, прежде чем он успел это осознать,
его подбросило в воздух.

Некоторые Наруто использовались в качестве катапульт для других клонов Наруто, и вскоре
несколько «снарядов» Наруто направились к Рейгару. Они были похожи на рой, и вскоре
Рейгара окружили.



«Настоящий» Наруто выглядел странно, когда появился мощный синий свет, за которым
последовал взрыв. На секунду… всего на одну маленькую секунду… Наруто мельком увидел
«настоящего» Рейгара… но этого было слишком мало, чтобы хорошенько разглядеть
его. Рейгар приземлился на ноги и сказал: «Прошло много времени с тех пор, как мне
приходилось это делать… Я хвалю тебя. Я не знал, что ты клон-пользователь». Наруто
ухмыльнулся и сказал: «Теневые клоны полезны. Я знаю, что они недостаточно сильны, чтобы
навредить тебе, но они могут предоставить мне информацию». Рейгар кивнул и сказал:
«Хорошая стратегия. У вас нет силы Данте и Вергилия, но вы хорошо работаете с теми
способностями, которые у вас есть. Наруто вонзил свой меч в землю, начал опираться на него,
и он сказал: «И здесь я подумал, что смогу больше узнать о твоих способностях. Я только начал
интересоваться». Рейгар посмотрел на него и сказал: «Излишнее любопытство может убить
тебя. Я пришел сюда только для того, чтобы проверить твои способности… а не чужие». Наруто
странно посмотрел на Рейгара, но внезапно из ниоткуда появился Итачи и напал на
Рейгара. Прежде чем Итачи успел нанести удар, Рейгар ударил его кулаком в грудь, так что
Итачи отлетел в сторону. Он приземлился спиной на дерево, но прежде чем он успел упасть,
Рейгар схватил его за горло и сказал: «Я ненавижу убивать без причины… особенно тех, кто
слабее меня. Тебе следует держаться подальше от этого человека». А затем он выпустил
Итачи, который приземлился на колени и начал задыхаться. Наруто уже был на пути к
Рейгару, когда ударил Итачи, но быстро остановился. Рейгар заметил это и сказал: «Я думал,
ты собираешься спасти своего друга». Наруто пожал плечами и сказал: «Я знал, что ты не
убьешь его… ты не такой «подонок»… и я ненавижу атаковать кого-то сзади, когда он имеет
дело с кем-то другим». Рейгар кивнул и сказал: «Помните… продолжайте развивать Наруто… и
передайте привет Данте и Вергилию». Наруто, который не знал о встрече Данте и Вергилия с
Рейгаром, одарил его странным взглядом, но прежде чем он успел что-то спросить, Рейгар
исчез.

Наруто подошел к Итачи, помог ему встать на ноги, и он спросил: «Ты в порядке?» Итачи все
еще немного кашлял и сказал: «Я в порядке. Кто это был?» Наруто посмотрел на то место, где
исчез Рейгар, и сказал: «Я не знаю… но я думаю, что мы встретимся с ним снова». Итачи
странно посмотрел на Наруто и спросил: «Кто-то злой? Кто-то из братьев хаоса или он из
Ордена света?» Наруто продолжал смотреть в одно и то же место, и он сказал: «Я не знаю…
он… странный… сложный… но я намерен выяснить это». Наруто внезапно покачал головой,
посмотрел на Итачи и сказал: «Похоже, весь мир в данный момент преследует меня… сначала
эти два странных человека, а теперь это». Итачи посмотрел на Наруто и сказал: «Мы получим
ответы вовремя… давайте».

Потом

Наруто, Какаши, Итачи и Саске наконец вернулись в Коноху. Больше инцидентов по дороге не
было, поэтому они прибыли в Коноху раньше, чем ожидалось. Они стояли у ворот, и Какаши
сказал: «Не знаю, как вы, но я иду к Хокаге, чтобы доложить. А вы, ребята?» Наруто
улыбнулся, покачал головой и сказал: «Я просто хочу пойти домой. Если мне повезет, Данте и
Вергилий вернутся, чтобы я мог их кое-что спросить. Я также должен спросить Хаку, слышала
ли она что-нибудь о Кисаме от Забузы. " Итачи кивнул и сказал: «Я пойду вместе с Какаши.
Возможно, Хокаге и Цунаде нужна информация о Мадоке». Саске кивнул и сказал: «Думаю, я
тоже пойду домой. Наруто… не забудь подготовиться к завтрашнему дню». Наруто странно
посмотрел на Саске и спросил: Завтра?» Саске вздохнул и сказал: «Не говори мне, что забыл об
этом. Завтра Цунаде официально получит титул пятого Хокаге.» Наруто вздрогнул и сказал:
«Это завтра? Я совсем забыл, — Саске взволнованно взмахнул рукой и сказал: — Конечно, ты



забыл что-то подобное. Завтра вся деревня соберется перед башней Хокаге, и все в восторге от
этого, кроме тебя. Наруто усмехнулся и сказал: «У меня на уме другие вещи, но я буду там».
Саске кивнул и сказал: «Я увидимся завтра." И группа разошлась. Это завтра? Я совсем забыл,
— Саске взволнованно взмахнул рукой и сказал: — Конечно, ты забыл что-то подобное. Завтра
вся деревня соберется перед башней Хокаге, и все в восторге от этого, кроме тебя. Наруто
усмехнулся и сказал: «У меня на уме другие вещи, но я буду там». Саске кивнул и сказал: «Я
увидимся завтра." И группа разошлась. Это завтра? Я совсем забыл, — Саске взволнованно
взмахнул рукой и сказал: — Конечно, ты забыл что-то подобное. Завтра вся деревня соберется
перед башней Хокаге, и все в восторге от этого, кроме тебя. Наруто усмехнулся и сказал: «У
меня на уме другие вещи, но я буду там». Саске кивнул и сказал: «Я увидимся завтра." И
группа разошлась.

Наруто стоял перед входом в поместье Намиказе. Он открыл ворота и вдруг услышал тихий,
добрый звук. Он прислушался и понял, что это флейта. Он последовал за звуком и в конце
концов оказался перед Таюей. Он промолчал, и вскоре после того, как Таюя закончила свою
песню, она сказала: «Сегодня у меня был разговор с Хокаге». Наруто кивнул и спросил: «Как
дела?» Таюя посмотрела на Наруто и сказала: «Я рассказала ему все, что знала об Орочимару,
и он отправил несколько АНБУ в убежища, которые я ему дал, но я сомневаюсь, что они что-
нибудь найдут». Наруто снова кивнул и сказал: «Я знаю, и так будет лучше. Вы обсуждали что-
нибудь еще?» Таюя кивнула и сказала: «Он сказал мне, что, поскольку ты удосужился принять
меня, Мне разрешено остаться здесь, в Конохе. Он не хотел спорить с тобой.» Наруто
усмехнулся и сказал: «Он может быть старым, но он далеко не дряхлый. Так что ты
собираешься делать теперь?» Таюя пожала плечами и сказала: «Я решила остаться еще
немного». Наруто улыбнулся и сказал: «Рад это слышать. Так… ты одна дома или…?» Таюя
покачала головой и сказала: «Твой отец тоже здесь. Я встретил его на обратном пути. Ты знал,
что он удивительно быстр?» Наруто кивнул и сказал: «Я слышал истории… но почему ты
спрашиваешь?» Таюя посмотрела на него и сказала: «Позвольте мне рассказать вам…» Я
решил присоединиться к нам еще немного." Наруто улыбнулся и сказал: "Рад это
слышать. Так… ты одна дома или…?» Таюя покачала головой и сказала: «Твой отец тоже
здесь. Я встретил его на обратном пути. Ты знал, что он удивительно быстр?» 

Некоторое время назад

Таюя только что закончила разговор с Хокаге и возвращалась в поместье Намикадзе. Она
решила пойти по более короткому маршруту и ​​пошла в переулок. Она была почти в конце,
когда увидела трех мужчин. Один из мужчин вышел вперед и сказал: «Ну что ж… разве ты не
тот рыжий, который живет в том жутком особняке, где живет этот Наруто?» Прежде чем она
успела что-то сказать, один из мужчин сказал: «Это она… я в этом уверен». Первый мужчина
ухмыльнулся и сказал: «Ну… разве это не удобно… у нас может быть к вам несколько
вопросов». Таюя посмотрела на троих мужчин и приняла боевую позицию… готовая
защищаться, когда возникнет необходимость. До этого так и не дошло, потому что спокойный
голос вдруг сказал: «Оставь ее в покое». Трое мужчин обернулись и увидели мужчину. У него
были каштановые колючие волосы, черные глаза и шрам на левой щеке. Они не знали его, но
знала Таюя. Это была маскировка Минато, когда он шел по Конохе. Один из трех мужчин
сказал: «Держись подальше от этого человека… это не твое дело». Мужчины направились в
переулок, и он сказал: «Теперь откуда вы знаете, чем я занимаюсь? Просто развернитесь и
уходите, и вы не пострадаете».



Трое мужчин посмотрели друг на друга и кивнули друг другу. На мужчине не было повязки на
голове, что означало, что он не ниндзя. Двое из них бросились вперед, чтобы напасть на
мужчину. Один из них ударил Минато, но тот быстро уклонился от атаки, схватил мужчину за
руку и бросил в сторону другого нападавшего. Двое упали, но быстро оправились и снова
атаковали. Один из двоих достиг Минато первым и упал первым. Он попытался ударить
Минато, но промахнулся и был открыт для контратаки, а Минато был достаточно опытен,
чтобы воспользоваться этой возможностью. Он ударил мужчину между животом и грудью, и
мужчина упал на колени, хватая ртом воздух. Второй нападавший добрался до Минато, но
Минато просто заблокировал удар нападавшего и ударил его ногой в живот, так что тот был
отправлен в полет. Второй нападавший приземлился сразу за единственным, кто остался
стоять. Он посмотрел на двух своих товарищей, и на его лице появилось сердитое
выражение. Он потянулся к одному из карманов, чтобы достать нож. Он нарисовал его, но
когда посмотрел на место, где стоял Минато, то заметил, что его там больше нет. Он услышал,
как кто-то позади него сказал: «Вы кого-то ищете?» Человек замер и сказал «Какая
скорость…» и вдруг все стало черным. Минато ударил его по шее и лишил сознания. Минато
повернулся к Таюе и спросил: «Ты в порядке, Таюя?» Он нарисовал его, но когда посмотрел на
место, где стоял Минато, то заметил, что его там больше нет. Он услышал, как кто-то позади
него сказал: «Вы кого-то ищете?» Человек замер и сказал «Какая скорость…» и вдруг все стало
черным. Минато ударил его по шее и лишил сознания. Минато повернулся к Таюе и спросил:
«Ты в порядке, Таюя?» Он нарисовал его, но когда посмотрел на место, где стоял Минато, то
заметил, что его там больше нет. Он услышал, как кто-то позади него сказал: «Вы кого-то
ищете?» Человек замер и сказал «Какая скорость…» и вдруг все стало черным. Минато ударил
его по шее и лишил сознания. Минато повернулся к Таюе и спросил: «Ты в порядке, Таюя?»

Конец воспоминаний

Наруто начал смеяться и сказал: «Такие идиоты… Я удивлен, что мой отец не избил их сразу
до потери сознания». Таюя посмотрела на него и спросила: «Я надеюсь, что это больше не
повторится… Я бы хотела оставаться в тени как можно дольше… не только для жителей
деревни, но и для шпионов, которые работают на Орочимару. Если он узнает что я здесь, жив и
здоров, непременно пошлет за мной кого-нибудь». Наруто улыбнулся и сказал: «Не беспокойся
об этом… если что-то подобное произойдет, здесь достаточно людей, которые защитят тебя… а
в Конохе довольно хорошая система разведки». Таюя не выглядел убежденным, и Наруто
продолжил: «И если они потерпят неудачу… им все равно придется иметь дело со мной». Таюя
посмотрела на Наруто и спросила: Почему ты рискуешь своей жизнью ради кого-то вроде
меня?» Наруто улыбнулся и сказал: «Потому что это правильно… и ты живешь в доме, который
делает тебя частью семьи». Таюя покраснела и сказала: «Это правильно». все еще странно…
единственные, с кем у меня были какие-то отношения, были мои товарищи по команде… но они
бы бросили меня, если бы думали, что это принесет им пользу». Наруто усмехнулся и сказал:
«Мы здесь работаем не так. Мы никогда не оставляем своих позади, несмотря ни на что». Таюя
улыбнулась. Она не слишком много улыбалась, но когда она улыбалась, люди могли видеть, что
у нее красивая улыбка, и она сказала: «Хорошо быть частью чего-то… странного… но хорошо,
— они еще немного поговорили, и Наруто совершенно забыл зайти в дом. Это правильно… и ты
живешь в доме, который делает тебя частью семьи, — покраснела Таюя и сказала: — Это все
еще странно… единственные, с кем у меня были какие-то отношения, были мои товарищи по
команде… но они меня бросили. позади, если они думают, что это пойдет им на пользу. Наруто
усмехнулся и сказал: «Мы здесь работаем не так. Мы никогда не оставляем своих позади,
несмотря ни на что». Таюя улыбнулась. Она не слишком много улыбалась, но когда она
улыбалась, люди могли видеть, что у нее красивая улыбка, и она сказала: «Хорошо быть частью
чего-то… странного… но хорошо, — они еще немного поговорили, и Наруто совершенно забыл



зайти в дом. Это правильно… и ты живешь в доме, который делает тебя частью семьи, —
покраснела Таюя и сказала: — Это все еще странно… единственные, с кем у меня были какие-
то отношения, были мои товарищи по команде… но они меня бросили. позади, если они
думают, что это пойдет им на пользу. Наруто усмехнулся и сказал: «Мы здесь работаем не
так. Мы никогда не оставляем своих позади, несмотря ни на что». Таюя улыбнулась. Она не
слишком много улыбалась, но когда она улыбалась, люди могли видеть, что у нее красивая
улыбка, и она сказала: «Хорошо быть частью чего-то… странного… но хорошо, — они еще
немного поговорили, и Наруто совершенно забыл зайти в дом. Все еще странно…
единственные, с кем у меня были какие-то отношения, были мои товарищи по команде… но они
бы бросили меня, если бы думали, что это принесет им пользу». Наруто усмехнулся и сказал:
«Мы здесь работаем не так. Мы никогда не оставляем своих позади, несмотря ни на что». Таюя
улыбнулась. Она не слишком много улыбалась, но когда она улыбалась, люди могли видеть, что
у нее красивая улыбка, и она сказала: «Хорошо быть частью чего-то… странного… но хорошо,
— они еще немного поговорили, и Наруто совершенно забыл зайти в дом. 

Тем временем с Блиц

Блиц и его группа провели много исследований, прежде чем приступить к миссии. Они
поговорили со своим работодателем, изучили информацию, которую дал им работодатель, и
теперь они планировали вторую фазу… планировали собрать информацию. Согласно их
информации, они должны были проникнуть на эксклюзивное собрание «элиты» Конохи. Блиц
предложил группе сыграть богатого человека. Анко странно посмотрела на него и спросила:
«Но почему ты? Это наш экзамен, не так ли?» Блиц кивнул и сказал: «Правильно, но вы
знаете… вы знакомы в капюшоне, а я нет». Анко выглядел странно, и Шикамару сказал: «Он
имеет в виду, что нас знают в Конохе, а он незнакомец». Шино посмотрел на Блитца и
спокойным голосом спросил: Вы уверены, что хотите это сделать? Ваш… словарный запас
сильно отличается от словарного запаса богатых людей». Блиц посмотрел на Шино и сказал:
«Но, дорогой сэр… как и у многих других, кто занимается сбором информации, мои социальные
навыки достаточно развиты, чтобы соответствовать любой необходимой ситуации». Шино
продолжал смотреть на Блиц, и очень медленно он сказал: «Хорошо… Я исправлен. Какова
наша роль в этом?» Блиц улыбнулся и сказал: «Ну… я слышал, что собрание происходит в саду,
а на открытом воздухе всегда есть несколько насекомых, которые летают вокруг». Шино
кивнул, и Блиц продолжил: «Что касается Шикамару… вы будете начеку. Есть несколько
деревьев, где вы можете хорошо рассмотреть вечеринку. Возможно, вы видите что-то, что
может помочь нам на нашем пути.» Шикамару кивнул, и Анко спросила: «А как насчет меня?»
Блиц усмехнулся и сказал: «

На вечеринке

Анко была одета как официантка и с раздраженным выражением лица подумала: «Когда все
это закончится, я ударю Блитца по лицу». Это так унизительно. Один из богачей помахал Анко
указательным пальцем и сказал: «Официантка… два саке, пожалуйста». Анко изо всех сил
старалась улыбнуться и сказала: «Да, сэр…» Улыбка осталась, но мысленно она сказала: « Я
знаю, куда ты можешь положить свое саке, унизительный ублюдок…

Блиц довольно хорошо адаптировался и общался с несколькими людьми. Обычно разговор шел
о погоде, политике и о том, сколько денег они получили. У него не было возможности узнать
что-либо об их миссии. Внезапно он услышал Шикамару в своем наушнике: «Блиц… если ты



слышишь меня громко и ясно, кивни головой один раз». Блиц кивнул, и Шикамару сказал:
«Хозяин только что появился справа от вас. Когда он присоединился к вечеринке, многие гости
внезапно начали перешептываться друг с другом, в то время как другие отвернулись.
Возможно, вы сможете узнать что-нибудь о нем». Блиц снова кивнул и начал двигаться к
группе, которая была далеко от хозяина.

Группа говорила о своих друзьях и их влиянии. Внезапно Блиц сказал: «А наш почтенный
хозяин… он точно умеет устроить приличный пир». Один из мужчин уставился на
Блитца. Блиц использовал технику, которая снова и снова доказывала свою
эффективность. Если вы высоко отзываетесь о влиятельном человеке, другие влиятельные
люди попытаются доказать, что этот человек — мерзавец, и они раскроют самую темную тайну
быстрее, чем молния ударит по земле. Свирепый мужчина сказал: «Правда? Все здесь считают
его негодяем». Другой человек из группы кивнул и сказал: «Действительно. Он вообще не
общается и устраивает этот праздник только потому, что обязан». Блиц улыбнулся и сказал:
«Это очень тревожно слышать. Люди нашего положения должны держаться вместе, чтобы
элита оставалась сильной». Один из мужчин кивнул и сказал: «Вы совершенно правы, сэр.
Богатые с богатыми и бедные с бедными». Блиц-улыбка застыла на его лице, пока он
чувствовал обиду на человека. Он ненавидел себе подобных, но быстро подавил свои чувства и,
достав из одного из карманов часы, сказал: «Полагаю, этот пир подходит к концу. Достойные
заслуживают спокойного ночного сна, вы согласны?» Другой мужчина кивнул и сказал:
«Правда… действительно порядочный. К сожалению, это не относится к нашему милостивому
хозяину. Иногда у него горит свет посреди ночи, и он крадется, как преступник». Другой
мужчина посмотрел на него и сказал: «Говорить об этом не очень любезно с твоей стороны, и
откуда тебе знать, что его свет горит посреди ночи? Ты можешь знать это только тогда, когда
не спишь. «Другой мужчина потянулся к своей груди и с испуганным выражением лица сказал:
«Боже мой… ты заподозрил меня в этом? Это очень беспокоит, сэр». Они начали спорить.
Богатые люди не спорят и не ссорятся… они спорят. Блиц услышал все, что хотел знать, и с
облегчением покинул группу.

Солнце начало садиться, и некоторые люди уходили. Блиц тоже ушел, потому что согласился
встретиться с Шикамару возле дерева. Блиц нашел Шикамару там, где он должен был быть, и
подошел ближе, но остановился, увидев обеспокоенное выражение лица Шикамару. Появился
кто-то с арбалетом, нацеленным на Шикамару, и сказал: «Я знал, что у тебя есть напарник.
Пора заканчивать». Внезапно Блиц почувствовал, как что-то твердое касается его затылка, и
все потемнело.

через 1,5 часа

Блиц открыл глаза и начал стонать. Он чувствовал, что его голова была строительной
площадкой, где многие люди стучат молотком без всякой причины. Он подумал про
себя: никакой тошноты, и мое зрение не ухудшилось, так что, вероятно, у меня нет сотрясения
мозга.Он огляделся и увидел, что Шикамару сидит прямо рядом с ним, и спросил: «Как долго я
отсутствовал?» Шикамару вздохнул и сказал: «В течение полутора часов. Мне очень жаль,
Блиц… они были одеты как гости, и я знал, что они планируют, только перед тем, как они
начали действовать». Блиц сел и сказал: «Не волнуйся об этом… давай просто побеспокоимся о
нашем побеге отсюда». Шикамару покачал головой и сказал: «Я проверил дверь, но замок с
другой стороны, а это значит, что взломать замок нельзя. Наши охранники, кажется, знают о
моих методах, поэтому они очень осторожны. Блитц посмотрел на него и сказал: «Они знали,



что вы были на дереве, и они знали о ваших методах… значит, нас предали. Есть только один,
кто может это сделать, и это наш работодатель.

Блиц встал и огляделся. Он заметил, что они были заперты в маленькой комнате, заполненной
не чем иным, как стеллажами с моющими средствами. Блиц прошелся по стеллажам и сказал:
«Давайте посмотрим… отбеливатель полезен… я могу использовать это… и это». Шикамару
посмотрел на Блитца и спросил: «Что ты делаешь». Пока Блиц продолжал смотреть, он сказал:
«Некоторые из этих материалов легко воспламеняются…» Шикамару вздохнул и сказал: «Это
не ответ». Пока Блиц продолжал искать, он сказал: «Я ищу несколько материалов, чтобы
сделать бомбу, которая взорвет дверь». Шикамару поднял бровь и спросил: «От чистящих
средств?» Блиц кивнул и сказал: «Чистящие средства сделаны из химикатов… химикатов с
горючими свойствами. Мне просто нужен пустой флакон или бутылка, что-то, что может
взорваться, и кусок ткани. Глаза Шикамару расширились, и он сказал: «Подожди… У меня в
кармане дымовая шашка». Блиц обернулся и спросил: «Наши похитители не взяли ее?»
Шикамару покачал головой и сказал: «Она хорошо спрятана». улыбнулся и сказал: «Порошок
дымовой шашки идеален. У нас есть все, что нам нужно».

Блиц взял несколько чистящих средств, разорвал рукав рубашки, чтобы зажечь тряпку, и
опустошил бутылку. Он аккуратно насыпал чистящие средства в бутылку, разобрал дымовую
шашку и добавил порошок в бутылку, а в качестве последнего штриха посыпал тряпку
химикатами и засунул ее в бутылку ровно до того момента, пока у него не загорелся фитиль. В
конце концов он разобрал деревянную полку и начал тереть два деревянных куска друг о
друга, пока не загорелся. Бомба была у двери, и он сказал Шикамару: «Встань в угол комнаты
и заткни уши». Шикамару кивнул и сделал то, что сказал ему Блиц. Блиц зажег кусок ткани и
побежал в угол комнаты.

Позже, недалеко от дома

Анко и Шино стояли снаружи. Шино уже отправил в дом несколько насекомых, которые теперь
летели обратно, и сказал: «Блиц и Шикамару определенно в доме. Тот удар, который мы
слышали, исходил из того места, где их держали». Анко странно посмотрела на него и сказала:
«Тогда мы должны войти внутрь и помочь им». Шино хотел согласиться, но вдруг увидел, что
дверь открылась, и он, и Анко увидели, что Блиц и Шикамару вышли из дома. Шикамару
быстро заметил их и присоединился к ним с Блитцем. Блиц сказал: «Ребята… нам лучше
двигаться. Когда люди узнают, что нас нет, они не будут счастливы». Анко кивнул, и четверо
убежали.

Когда они были на безопасном расстоянии, Анко спросил, что случилось, и Шикамару
объяснил, через что пришлось пройти ему и Блицу. В конце концов Шино сказал: «Вы довольно
удивительны, Блиц. Но я согласен с вами обоими… нам нужно поговорить с нашим
работодателем». Анко посмотрела на Шино и прошипела: «Не только говорить… Я собираюсь
расчленить его!» Блиц покачал головой и сказал: «Подумай, прежде чем действовать. Все
может быть не так просто, как ты думаешь. Единственное, что я хочу знать, это почему он
предал нас, потому что он был тем, кто обратился за помощью к дьявольскому агентству.
" Шикамару посмотрел на него и спросил: «Значит, ты думаешь, что его заставили?» Блиц
посмотрел на Шикамару и сказал: «Я ничего не думаю… Я просто говорю, что есть
неизвестные факторы, и нам нужно знать все, прежде чем мы сможем действовать. Это
основная причина миссии… сбор информации, анализ ее и действие в соответствии с



этим. Стремление к действию, переполнение эмоциями — это то, что может сработать для
Данте, Вергилия и Наруто… но мы не полудьяволы. Мы не можем позволить себе роскошь быть
ранеными». Анко вздохнула и сказала: «Отлично… никаких действий, пока мы не узнаем все…
но когда мы узнаем… могу я, пожалуйста, расчленить кого-нибудь?» Блиц улыбнулся и сказал:
«Конечно… пошли. "

Они пошли и по пути к дому своего работодателя Сино спросила: «Блиц… могу я спросить тебя
кое о чем?» Блиц посмотрел на Шино и сказал: «Да». Шино посмотрел перед собой и спросил:
«Почему ты ведешь себя глупо и почему иногда говоришь на этом странном языке?» Блиц
улыбнулся и сказал: «С тупыми людьми обращаются тупыми. Большую часть времени люди
недооценивают их и оставляют в покое. тот факт, что большинство плохих парней не
причиняют вреда тупым людям, потому что в этом нет никакой необходимости. Ведение себя
как тупой спасало меня много раз и вытаскивало из многих затруднений ». Шино кивнул и
сказал: «Кажется, я понимаю… так что вести себя глупо — это на самом деле умный трюк».

Группа добралась до дома своего работодателя и вошла сзади. Блиц заметил, что в кабинете
горит свет, и они прокрались туда. Анко посмотрел на Блитца, который кивнул, увидев ее
вопросительный взгляд, и Анко полностью открыла дверь. Их работодатель, мужчина средних
лет, сидел к ним спиной, и Анко сказал: «Мы должны поговорить о предательстве». Мужчина
вздрогнул, встал и обернулся. Теперь вздрогнул Анко… мужчина был весь в синяках и даже
выбито несколько зубов. Блиц, который зашел за Анко, сказал: «Мы не единственные, кто
нанес вам визит». Мужчина грустно улыбнулся и сказал: «Действительно». Блиц посмотрел на
мужчину и спросил: «Потрудитесь объяснить, почему вы предали наш план?» Мужчина
посмотрел на них и сказал:

Мужчина выглядел пораженным и заикался: «Н… нет… это кто-то другой». Блиц покачал
головой и сказал: «Ваши губы говорят «нет», но ваше лицо говорит «да». Вы можете лучше
рассказать нам всю историю, прежде чем это выйдет из-под контроля… ради вашего сына».

Мужчина обдумывал свои варианты, но в конце концов кивнул и сказал: «Мой сын и сыновья
других богатых семей сформировали банду. Обычно они не занимались крупными
преступлениями, и то, что они делали, прикрывалось… для нашей репутации. Но с недавнего
времени все начало меняться…» Блиц посмотрел на мужчину и сказал: «Кражи и
злоупотребления в переулках, которые происходят в наши дни…» Мужчина кивнул и сказал:
«Действительно. Пожалуйста, поймите… мой сын и сыновья других не это не зло… они
просто… введены в заблуждение». Шикамару посмотрел на мужчину и сказал: «Значит, сейчас
группу возглавляет кто-то другой?» Мужчина кивнул и сказал: «Да, но я не знаю, кого…
поэтому я нанял агентство Devil may cry». Анко выглядела странно и спросила: «Но почему ты
не нанял для этого ниндзя?» Блиц улыбнулся и сказал: «Это просто… он не хочет, чтобы это
было открыто. Даже сейчас он думает о своей репутации, поэтому он нанимает агентство для
осторожности. Верно?» Мужчина кивнул и сказал: «Да… но не только для меня, но и для
других. Как вы сказали… я отвернулся от общества, поэтому меня не волнует моя репутация…
я просто хочу вернуть своего сына. Но другие … они могут потерять свои позиции, если об этом
станет известно».

Шино посмотрел на мужчину, и он сказал: «И причина, по которой ты выглядишь таким
избитым, в том, что эти грубые крысы хотели вытянуть из тебя информацию?» Мужчина
кивнул и сказал: «Действительно… я не знал, что они зайдут так далеко». Блиц серьезно



посмотрел на мужчину и сказал: «Теперь вы должны честно ответить на мой вопрос… от этого
зависят наши действия… Кто-нибудь из этих молодых людей кого-нибудь убил?» Мужчина,
казалось, задумался и сказал: «Нет… я так не думаю. Несмотря на то, что их вводят в
заблуждение, я искренне верю, что они не бессердечные убийцы». Блиц кивнул и сказал:
«Хорошо… мы поработаем над этим, и когда мы закончим, мы свяжемся с вами. Наша сделка
остается в силе». Анко выглядела озадаченной и сказала: «Но он предал нас! Он солгал нам с
самого начала!» Блиц посмотрел на нее и сказал: «Из любви. Я не считаю что-то подобное
неправильным. Скажи мне… это ребенок, который ворует еду, чтобы вся его семья могла есть
зло?» Анко посмотрела на Блиц, и она сказала: «Нет… но это другое». Блиц покачал головой и
сказал: «Я так не думаю». . Он солгал нам, чтобы защитить своего сына, потому что любит
его. Он просто обеспокоенный родитель, который совершил ошибку, но его дело твердое. Я
считаю, что мы должны помочь ему». Анко вздохнула и сказала: «Хорошо… в конце концов…
вы наш экзаменатор, и мы берем на себя вашу инициативу». Блиц кивнул и сказал:
«Хорошо. Продолжим нашу миссию?» Я так не думаю. Он солгал нам, чтобы защитить своего
сына, потому что любит его. Он просто обеспокоенный родитель, который совершил ошибку, но
его дело твердое. Я считаю, что мы должны помочь ему». Анко вздохнула и сказала: «Хорошо…
в конце концов… вы наш экзаменатор, и мы берем на себя вашу инициативу». Блиц кивнул и
сказал: «Хорошо. Продолжим нашу миссию?» Я так не думаю. Он солгал нам, чтобы защитить
своего сына, потому что любит его. Он просто обеспокоенный родитель, который совершил
ошибку, но его дело твердое. Я считаю, что мы должны помочь ему». Анко вздохнула и
сказала: «Хорошо… в конце концов… вы наш экзаменатор, и мы берем на себя вашу
инициативу». Блиц кивнул и сказал: «Хорошо. Продолжим нашу миссию?»

Убежище было нетрудно найти… все тропы вели обратно к дому, и в конце концов группа
Блица нашла там «банду». Они выяснили причину, по которой банда стала больше заниматься
преступностью… человек, которому принадлежал дом, взял банду на себя. Блиц позволил Анко
поступать с человеком так, как ей казалось нужным, и мужчина был взят под стражу после
приличного избиения. Блиц прочитал группе лекцию о том, что происходит с людьми,
выбравшими путь преступления, и дал красочное описание «гниения в тюрьме». Он также
сказал им, что решил дать им последний шанс, и молодые люди с благодарностью приняли это
предложение, потому что несколько дней назад некоторые из них были тяжело ранены. Группа
сообщила своему работодателю об исходе противостояния, и он был очень благодарен. Его
благодарность,

Настоящее время

Наруто, закончив разговор с Таюей, вошел в дом и встретил Триш у двери. Он посмотрел на
нее и спросил: «Привет, Триш… как дела?» Триш посмотрела на него и сказала: «Мне скучно…
миссия была жалкой». Наруто посмотрел на Триш и спросил: «Ты ожидал еще каких-то
действий?» Триш кивнула и сказала: «Действительно… но дело было не в демонах. Несколько
молодых людей украли книгу, и когда мы столкнулись с ними, они напали. Они были тяжело
ранены, но это все. Книга была возвращена нашему работодателю». Наруто кивнул и спросил:
«А остальные?» Триш пожала плечами и сказала: «Они не были обнаружены, поэтому у меня
нет другого выбора, кроме как пропустить их. А как насчет твоей миссии?» Наруто пожал
плечами и сказал: Город под влиянием злого духа, который пытался превратить их в
безмозглых рабов». Триш выглядела заинтересованной и сказала: «Злой дух? Это редкость».
Наруто кивнул и сказал: «Брат и сестра попали в аварию, когда были маленькими… один
получил какую-то паранормальную силу, а другой был одержим злым духом». Триш кивнула и
сказала: «Счастливый ублюдок. Что-нибудь еще?» Наруто посмотрел на нее и сказал: «Да, но



это произошло после миссии. Я встретил самого странного дьявола, которого когда-либо
встречал». Триш посмотрела на него, и Наруто рассказал ей о своей встрече с Рейгаром. Триш
выглядела обеспокоенной и сказала: «Это странно. Возможно, вы захотите обсудить это с
Данте. Если дьявол действительно так силен, как ты говоришь, возможно, Данте знает о нем, —
кивнул Наруто и спросил:

Триш и Наруто попрощались, и Наруто снова пошел по дому. Он нашел своего отца в своем
кабинете и сказал: «Привет, папа… Я слышал, что твоя миссия увенчалась успехом». Минато
кивнул и сказал: «Да, хотя это было не так захватывающе, как я подозревал. Как прошла ваша
миссия?» Наруто кивнул и сказал: «Все прошло хорошо, но, как ни странно, настоящее
действие произошло после миссии». Минато странно посмотрел на него, и Наруто объяснил,
что произошло в гостинице, где они спали. Наруто рассказал ему о Мадоке Учихе и Кисаме
Хошигаки, и Минато внезапно заинтересовался и занервничал, и он спросил: «Был ли один из
них в оранжевой маске?» Наруто вопросительно посмотрел на него, покачал головой и сказал:
«Нет… почему ты спрашиваешь?» Минато покачал головой и сказал: «Забудь, что я
просил». Наруто вздохнул и сказал: «Я удивлен, что ты спросил, потому что иногда мне снится
мужчина в оранжевой маске». Минато посмотрел на Наруто и подумал:Помнило ли его
подсознание человека с детских лет или человек в оранжевой маске пришел из Кьюби? Его
отвлекли от размышлений, когда Наруто сказал: «Почему у тебя такое задумчивое выражение
лица?» Минато дико замотал головой и сказал: "Наверное, ничего... в любом случае... так эти
двое мужчин охотились за Кьюби?" Наруто кивнул и сказал: «Я так думаю. Но это было даже
не самое странное… это случилось позже, когда мы были на пути в Коноху. Я встретил
могущественного дьявола, который остановился посреди боя, предупредив меня о вещах.
прийти и все в таком духе».

Минато посмотрел на Наруто и спросил: «Ты в порядке?» Наруто кивнул и сказал: «Я не
использовал всю свою силу… и он тоже». На лице Минато появилось задумчивое выражение, и
он спросил: «Он упомянул имя или что-то еще, что объясняет, что он там делал?» Наруто
покачал головой и сказал: «Нет… он не назвал своего имени, и его действия до сих пор для
меня загадка. Но кто-то вроде него должен быть известен, поэтому я должен спросить о нем
Данте и Вергилия… возможно, они что-то знают. " Минато кивнул и сказал: «Хорошо. В наши
дни все становится беспокойным… сначала Орочимару, затем Орден Света… после этого мы
услышали о братьях хаоса, а теперь и об этих двух мужчинах». Наруто усмехнулся и сказал:
«Мы знали, что впереди нас ждут трудные времена». Минато снова кивнул и сказал:

Тем временем в одном из укрытий Орочимару

Дьяволы прибыли в одно из укрытий Орочимару. Им нужно было кое-что обсудить, и Орион
хотел посмотреть, что задумали Орочимару и Саске. Орион заметил, что Орочимару в
последнее время стал больше раздражаться, и решил время от времени проверять его, чтобы
Орочимару не предал его в критический момент. С саркастической улыбкой подумал он: «Нет
доверия у нечестивых…

Четверо дьяволов вошли в большую комнату, где находились Орочимару, Кабуто и Саске. Трое
присутствующих посмотрели на нового дьявола Рейгара. Рейгар лишь мельком взглянул на
них, после чего, похоже, потерял всякий интерес. Орион посмотрел на Орочимару и спросил:
"Мы снова здесь. Есть новости?" Кабуто подвинул очки еще дальше на нос и сказал: «Да… мы
узнали, что Акацуки сделали свой первый шаг против Наруто Узумаки». Орион посмотрел на



Кабуто и спросил: "Акацуки? Что такое Акацуки?" Орочимару выступил вперед и сказал: «Это
секретная организация. Когда-то я был ее частью, пока не решил порвать с ними, чтобы пойти
своим путем. Члены организации или в основном преступники S-ранга». Взгляд Ориона
усилился, и он спросил: И какова их цель? Почему они напали на молодого полудьявола?»
Орочимару покачал головой и сказал: «Они, вероятно, даже не знают, что Наруто Узумаки —
полудьявол. Но он джинчурики Кьюби». Орион порылся в своих воспоминаниях и сказал: «Я
помню это слово… джинчурики… вместилище или сосуд для демона». Элдор посмотрел на
Орочимару и сказал: «Так вы говорите нам, что молодой У полудьявола внутри демон?"
Орочимару кивнул и сказал: "Действительно. Акацуки хочет извлечь демонов из джинчурики,
чтобы в их распоряжении было мощное оружие, — вздохнул Ярость и сказал: — Сборище
идиотов… вы, люди, не можете просто «контролировать» демонов. Вы, люди, почти ничего о
них не знаете». Орочимару покачал головой и сказал: «Возможно, они даже не знают, что
Наруто Узумаки — полудьявол. Но он джинчуурики Кьюби». Орион порылся в своих
воспоминаниях и сказал: «Я помню это слово… джинчурики… вместилище или сосуд для
демона». Элдор посмотрел на Орочимару и сказал: «Значит, ты говоришь нам, что в молодом
полудьяволе есть демон?» Орочимару кивнул и сказал: «Действительно. Акацуки хотят извлечь
демонов из джинчурики, чтобы в их распоряжении было мощное оружие». Ярость вздохнула и
сказала: «Компания идиотов… вы, люди, не можете просто «контролировать» демонов. Вы,
люди, почти ничего о них не знаете». Орочимару покачал головой и сказал: «Возможно, они
даже не знают, что Наруто Узумаки — полудьявол. Но он джинчуурики Кьюби». Орион
порылся в своих воспоминаниях и сказал: «Я помню это слово… джинчурики… вместилище
или сосуд для демона». Элдор посмотрел на Орочимару и сказал: «Значит, ты говоришь нам,
что в молодом полудьяволе есть демон?» Орочимару кивнул и сказал: «Действительно. Акацуки
хотят извлечь демонов из джинчурики, чтобы в их распоряжении было мощное
оружие». Ярость вздохнула и сказала: «Компания идиотов… вы, люди, не можете просто
«контролировать» демонов. Вы, люди, почти ничего о них не знаете». Орион порылся в своих
воспоминаниях и сказал: «Я помню это слово… джинчурики… вместилище или сосуд для
демона». Элдор посмотрел на Орочимару и сказал: «Значит, ты говоришь нам, что в молодом
полудьяволе есть демон?» Орочимару кивнул и сказал: «Действительно. Акацуки хотят извлечь
демонов из джинчурики, чтобы в их распоряжении было мощное оружие». Ярость вздохнула и
сказала: «Компания идиотов… вы, люди, не можете просто «контролировать» демонов. Вы,
люди, почти ничего о них не знаете». Орион порылся в своих воспоминаниях и сказал: «Я
помню это слово… джинчурики… вместилище или сосуд для демона». Элдор посмотрел на
Орочимару и сказал: «Значит, ты говоришь нам, что в молодом полудьяволе есть
демон?» Орочимару кивнул и сказал: «Действительно. Акацуки хотят извлечь демонов из
джинчурики, чтобы в их распоряжении было мощное оружие». Ярость вздохнула и сказала:
«Компания идиотов… вы, люди, не можете просто «контролировать» демонов. Вы, люди, почти
ничего о них не знаете». Акацуки хочет извлечь демонов из джинчурики, чтобы в их
распоряжении было мощное оружие, — вздохнул Ярость и сказал: — Сборище идиотов… вы,
люди, не можете просто «контролировать» демонов. Вы, люди, почти ничего о них не
знаете». Акацуки хочет извлечь демонов из джинчурики, чтобы в их распоряжении было
мощное оружие, — вздохнул Ярость и сказал: — Сборище идиотов… вы, люди, не можете
просто «контролировать» демонов. Вы, люди, почти ничего о них не знаете».

Орочимару пожал плечами и сказал: «Не срывайся на мне… Я просто тот, кто объясняет план
Акацуки. Я не возражал бы, если бы они погибли в погоне за хвостатыми зверями. Они так и не
простили меня за это». покинуть группу, не попрощавшись». Орион хотел что-то сказать, но
Рейгар перебил его, сказав: «Этот разговор не имеет значения. Мы должны сосредоточиться
на процедуре воскрешения». Элдор насмешливо посмотрел на Рейгара и сказал: «Почему ты
так торопишься, Рейгар?» Рейгар пожал плечами, но не ответил, а Элдор продолжил:



«Возможно, ты планируешь предательство в последнюю секунду. Это то, что тебя
устроит». Рейгар посмотрел на Эльдора и спокойным голосом сказал: «Чем скорее мы
покончим с этим… тем быстрее я освобожусь от тебя. Ты распространяешь вонь, от которой
меня тошнит». Элдор зарычал, в то время как Рейгар прислонился к стене и закрыл глаза.
Орион вздохнул от разочарования и сказал: находиться на процедуре воскрешения. Наша
единственная проблема в том, что нам мешают другие, такие как Данте и его друзья… и,
конечно же, Орден Света».

Рейгар, у которого все еще были закрыты глаза, сказал: «Покаяние может отвлечь внимание.
Ты уже сказал, что нашел ее». Ярость зарычала на Рейгара, и он сказал: «Но он также сказал,
что сущность Покаяния находится в месте, заполненном людьми». Рейгар оторвался от стены
и, глядя на трех других демонов, сказал: «Кажется, воскресли только ваши тела… а не мозги.
Отвлечься легко. это место, как мотыльки на пламя». Элдор посмотрел на Рейгара и сказал:
«Если мы уничтожим что-то важное, мы привлечем нежелательное внимание, и это не
принесет нам пользы». Рейгар зарычал и сказал: «Вы все стали мягкими… слабыми…
декадентскими. Даже Покаяние вызовет у вас отвращение. Позвольте мне просто отвлечь вас,
чтобы вы, люди, могли прятаться, как кроты, ожидая, чтобы выйти на открытое пространство,
когда хищники уйдут». Ярость выглядела безумной, и он закричал: «Это означает
оскорбление!» Все стало выглядеть мрачно. а Эльдор и Ярость выглядели так, будто хотели
броситься на Рейгара. Орион поднял обе руки, и два горячих дьявола внезапно поплыли. Они
не могли двигаться сами по себе, и, судя по выражению лица Эльдора, это тоже было больно.
Орион сказал: «Ты двое должны успокоить кучку горячих голов». Орион повернулся к Рейгару
и сказал: «А ты… ты думаешь, ты сможешь хорошо отвлечься?» Рейгар кивнул и сказал:
«Да. Лучше оставь это мне. Важно отвлечь внимание, не убивая людей, иначе люди начнут
задавать вопросы и начинать расследование.

Орион посмотрел на Рейгара и сказал: «Если ты сделаешь это для нас, я соглашусь с твоим
планом». Рейгар изобразил насмешливую ухмылку и сказал: «Я делаю это не для тебя. Я
просто делаю это, чтобы сдержать клятву, которую я дал так давно. После того, как я ее
исполню, нам больше не нужно знать друг друга. просто исчезни и следуй моему собственному
пути». Орион посмотрел глубоко в глаза Рейгару и сказал: «Я понимаю. До тех пор я требую от
всех вас полного послушания». Последнее предложение предназначалось для Элдора и
Ярости. Орион знал, что Рейгар не следует приказам… он следует только своему собственному
пути и принципам. Элдор и Ярость кивнули, и Орион отпустил их. Он приземлился на твердый
пол, и Орион сказал: «Давай… нам нужно воскресить дьявола».

С Наруто

Данте и Вергилий наконец вернулись в поместье Намикадзе. Наруто, увидевший их
приближение, остановил их в саду и сказал: «Хорошо, что вы двое вернулись. Как прошла
миссия?» Данте посмотрел на Наруто и сказал: «Демоны мертвы, так что миссия
удалась». Вергилий подхватил разговор и сказал: «Но после этого мы встретили странного
дьявола. Данте и я столкнулись с ним, и…» Наруто прервал его, и он сказал: «Дай угадаю… это
был дьявол, похожий на человека. серая одежда и два меча за спиной». Данте и Вергилий
переглянулись, и Вергилий сделал вывод: «Ты тоже встречался с ним». Наруто кивнул и
рассказал Данте и Вергилию о своей встрече со странным дьяволом в лесу.

Данте посмотрел на небо, которое стало красивого оранжевого цвета, и сказал: «Я совершенно



его не понимаю. Демоны тщеславны… полностью убеждены в своем превосходстве. убить, но
он другой». Вергилий бросил быстрый взгляд на Данте и сказал: «Всегда есть исключения.
Единственное, что остается несомненным, это то, что он хочет неприятностей. Не знаю, как
вы, но я скоро собираюсь тренироваться. хочу быть готовым». Данте кивнул и сказал: «Лучше
перестраховаться, чем сожалеть». Данте посмотрел на Наруто и увидел, что у Наруто
задумчивое выражение лица. Данте изогнул одну бровь и спросил: «Кажется, тебе есть что
сказать». Наруто кивнул и рассказал двум братьям о двух членах Акацуки, которые напали на
него. После того, как Наруто закончил, Вергилий сделал жест и сказал: «Не беспокойся о них
слишком сильно… Меня больше беспокоит этот дьявол и та группа, которая называет себя
братьями хаоса». Данте согласился с Вергилием и сказал: «Вы правы. Возможно, Аргор что-то
знает о странном дьяволе». Наруто кивнул и сказал: «Сделай это. Я собираюсь спросить
Джирайю, слышал ли он что-нибудь об этом Кисаме и об Учихе». Вергилий огрызнулся на
Наруто и спросил: «Почему? Они не кажутся важными или достаточно опасными, и они не
являются нашим главным приоритетом». Наруто покачал головой и сказал: «Возможно, нет, но
они могут оказаться занозой в моем боку. Они также могут напасть на меня в неподходящий
момент… когда я измотан битвой или тренировкой. Данте кивнул и сказал: «Ты прав. Чем
больше врагов мы устраним, тем меньше нам придется о них беспокоиться». Внезапно Данте
начал вытягиваться и сказал: «Но завтра я собираюсь спросить Аргора об этом дьяволе. Сейчас
я просто хочу съесть что-нибудь и поспать несколько часов.

Вергилий посмотрел на Данте и спросил: «Ты собираешься спать? Я думал, что весь сон,
который ты проводишь за столом, делает тебя невосприимчивым к сну». Данте зарычал на
него, и он сказал: «Очень смешно, Вирдж… и ты знаешь, что они говорят: лучший совет лежит
на подушке». Вергилий одарил его странным взглядом и сказал: «Я не подозревал, что ты
хорошо сформулировал высказывание… но остерегайся кое-чего другого». Данте посмотрел на
Вергилия и спросил: «За что?» Вергилий обернулся и, уходя, сказал: «Слишком много кровати
делает голову тупой…»

Данте сделал то, что обещал: ограбив холодильник, он лег спать. Вергилий делал то, что у него
получалось лучше всего… он читал книгу или размышлял. Наруто решил связаться с людьми,
которые жили в доме… особенно с Хаку. Когда стемнело, он разговаривал с ней и спросил:
«Скажи, Хаку… могу я тебя кое о чем спросить?» Хаку кивнул, и Наруто спросил: «Когда ты
был с Забузой… он когда-нибудь говорил о других мечниках скрытого тумана?» Хаку, казалось,
задумался, и она сказала: «Иногда… но он не любил говорить о своем прошлом.
Почему?» Наруто улыбнулся и сказал: «Один из мечников пытался схватить меня… по имени
Кисаме». Хаку снова глубоко задумался, и она сказала: «Я думаю, что Забуза говорил об этом…
у него был с собой большой меч, перевязанный бинтами?» Наруто кивнул, и Хаку сказал: Из
всех фехтовальщиков, этот Кисаме был единственным, кого уважал Забуза." Наруто выглядел
удивленным и сказал: "Он не вел себя респектабельно, когда мне пришлось драться с ним."
Хаку вздохнул, и она сказала: "Забуза не уважал его за его действия, но для определенных
качеств. Он сказал, что он очень верен своим собственным убеждениям и потому что он был
самым сильным в группе.» Наруто кивнул и сказал: «Понятно. Единственное, что я знал о нем,
это то, что он был преступником ранга S. Забуза упомянул что-нибудь еще?» Хаку покачала
головой, и она сказала: «Нет… но Наруто… пожалуйста, будь осторожен. Я бы не хотел, чтобы
ты пострадал.» Наруто взял Хаку на руки и сказал: «Не беспокойся обо мне… Я могу
позаботиться о себе, и у меня достаточно друзей, которые помогут мне, когда мне это
нужно». Хаку казался немного успокоенным, но не слишком. Они долго разговаривали, прежде
чем решили лечь спать.



Следующий день

Вся деревня Конохи, казалось, была охвачена волнением. Сегодня должен был быть назначен
новый Хокаге, и многие бегали вокруг, чтобы привести все в порядок. Хотя большинство людей
были счастливы, была одна вещь, которая портила их настроение. Что Наруто бродил по
улицам. Мнения некоторых людей со временем изменились, особенно после экзаменов на
чунина, но многие по-прежнему относились к нему негативно. Возможно, будущее изменит эти
негативные чувства на что-то позитивное, но это покажет только время.

Наруто шел по главной улице, когда кто-то остановил его. Это был АНБУ, который сказал:
«Наруто Узумаки?» Наруто кивнул, и АНБУ дал ему свиток, и он сказал: «Мне было приказано
дать вам это». Наруто взял свиток и сказал: «Спасибо». АНБУ кивнул, и он ушел. Некоторые
люди бросали на Наруто странные взгляды. Почему АНБУ возился с Наруто? Наруто открыл
свиток и начал его читать. Чем больше он читал, тем больше начинал ухмыляться. Он свернул
свиток и положил его во внутренний карман.

Позже при инициации

Перед башней Хокаге собралось много жителей деревни и ниндзя. Обычно только старому
Хокаге, новому Хокаге и некоторым советникам разрешалось находиться на крыше, но это
посвящение было другим. Кроме третьего Хокаге и Цунаде, на крыше находились еще
несколько человек. Свиток, который Наруто получил ранее, был просьбой присоединиться к
посвящению Хокаге на крыше, и он был не единственным, кто получил такой свиток. Также
были приглашены Данте, Вергилий, Джирайя и Блиц.

Некоторые жители заметили это и начали жаловаться, что Наруто был на крыше вместе с
Хокаге. Некоторые хорошие ниндзя услышали их и предупредили жителей деревни, чтобы они
заткнулись или ушли. Несмотря на то, что некоторые жители деревни не доверяли Наруто,
некоторые ниндзя уважали его. Наруто был тем, кто завоевал доверие Гаары, и без Наруто
нападение на Коноху во время экзамена на чунина могло бы быть гораздо более
смертоносным.

Некоторые жители деревни задавались вопросом, кем были эти трое странных мужчин. Все
они знали Джирайю и знали, почему он был на крыше, но ничего не знали о Данте, Вергилии и
Блице. Наконец третий Хокаге поднял руки, шумная толпа затихла. Третий Хокаге огляделся и
сказал: «Дорогие жители Конохи… много лет я защищал эту деревню. У нас были трудные
времена, но также и много хороших. основание этой деревни. Я хочу поблагодарить всех вас за
предоставленную мне возможность возглавить эту деревню в меру своих
способностей». Некоторые люди начали аплодировать, в то время как другие подбадривали
его. Хокаге подождал, пока все успокоится, и сказал: «Но с некоторых пор я знаю, что я
слишком стар, чтобы должным образом защищать эту деревню. Никто не может вечно
оставаться в расцвете сил, и Конохе нужен сильный Хокаге, способный сражаться за
деревню. Бывают времена, когда мудрость и политика заканчиваются, и нужно поднять
кулак. Мой кулак потерял большую часть своей силы, поэтому я решил выбрать кулак, который
может отогнать опасности, таящиеся во тьме. Я выбрал госпожу Цунаде своим преемником».



Люди снова зааплодировали и зааплодировали, а Хокаге повысил голос и закричал: «Ее сердце
приведет Коноху к свету, а ее кулаки защитят его». Цунаде вышла вперед, и когда все
успокоилось, она сказала: «Как и мой дед до меня, я буду защищать эту деревню ценой своей
жизни. будущее... я... пятый Хокаге!" Люди начали аплодировать, когда третий Хокаге отдал
шапку Хокаге Цунаде. После аплодисментов начались торжества, и толпа разошлась. Цунаде
обернулась, и Наруто сказал: «Это было весьма впечатляюще». Цунаде тоже улыбнулась и
сказала: «Это протокол. В любом случае… мы попросили вас быть здесь кое-чем очень важным.
Прежде всего… результаты программы». Наруто странно посмотрел на Цунаде и спросил: «Но
мы могли бы сделать это в твоем офисе?» Цунаде вздохнула и сказала: «Вы были бы поражены,
насколько люди хотят внимания нового Хокаге, и я думаю, что перед моим офисом собирается
небольшая толпа, пока мы говорим. Крыша — лучшее место в то время, потому что она более
уединенная». ." Наруто кивнул, потому что понял доводы Цунаде, и сказал: «Ну… я не мог
представить свою группу в бою против демонов, но они выстояли во время последней
миссии». Цунаде кивнула и сказала: «Вы получили задание от отца Ядаки в городе
Танзуку?» Наруто кивнул, и Цунаде спросила: «Кто или что было виновником?» Наруто
улыбнулся и сказал: «Отец Ядака». Цунаде вопросительно посмотрела на Наруто, и Наруто
сказал: Он был одержим злым духом. Злые духи редки, и они редко вселяются в людей,
поэтому победа над этими духами не входила в программу. Но я считаю, что они готовы к
большинству демонов, которые встречаются на их пути. Цунаде кивнула и спросила Блитца: «А
как насчет вашей группы? И группа Триш, конечно же». Блиц кивнул и сказал: «Триш сказала,
что миссия прошла успешно, так что скрытая миссия завершена. Шино и Шикамару сделали
все, что я от них ожидал. Анко немного дерзкая, но некоторые из ее «чар» идеально подходят
для сбора информации». А как насчет вашей группы? И группа Триш, конечно же». Блиц
кивнул и сказал: «Триш сказала, что миссия прошла успешно, так что скрытая миссия
завершена. Шино и Шикамару сделали все, что я от них ожидал. Анко немного дерзкая, но
некоторые из ее «чар» идеально подходят для сбора информации». А как насчет вашей
группы? И группа Триш, конечно же». Блиц кивнул и сказал: «Триш сказала, что миссия
прошла успешно, так что скрытая миссия завершена. Шино и Шикамару сделали все, что я от
них ожидал. Анко немного дерзкая, но некоторые из ее «чар» идеально подходят для сбора
информации».

Цунаде была рада это слышать. Она знала, что Анко и Цунаде знали ее способности и
личность. Она повернулась к Данте и Вергилию и спросила: «А как насчет Гай и
Неджи?» Данте пожал плечами и сказал: «Они хорошо справились с этой ордой демонов.
Скорость Гая впечатляет. Аналитические способности Неджи и его Бьякуган — сильные
стороны в бою». Вергилий кивнул и сказал: «Они сделали то, что должны были сделать, и мы
можем только сказать, что они успешно завершили миссию». Цунаде улыбнулась и сказала:
«Отлично. Это как раз то, что я хотела услышать. Это не только показывает, что люди тоже
могут охотиться на демонов, но и то, что вы отличные инструкторы». Вергилий скрестил руки
на груди и сказал: «Не каждый человек может охотиться на демонов. Мы выбрали группу из-за
их индивидуальных способностей. Несмотря на наш опыт, мы не можем просто научить
каждого человека сражаться с демонами… большинство из них слишком слабы или не имеют
потенциала». Блиц посмотрел на Вергилия и сказал: «Я думаю, она хотела сделать
предложение. Леди Цунаде уже знает, что вы только что сказали. Я думаю, она хотела
предложить что-то еще».

Цунаде кивнула и сказала: «Действительно. Мы все еще недостаточно знаем о демонах. Мы не
знаем, откуда они берутся и почему они появляются. Мы не знаем, появятся ли они в будущем,
но если они появятся, мы хотим, чтобы наши нынешние ниндзя и ниндзя следующего
поколения знали об опасностях демонов». Глаза Блица начали вылезать из орбит, и он



закричал: «Подождите… вы серьезно предлагаете Данте и Вергилию стать учителями какого-
то класса демонологии?» Цунаде спокойно посмотрела на Блитца и сказала: «Да, я. У них есть
опыт и информация… у нас нет. Я предлагаю это только для того, чтобы ниндзя знали, что
делать, когда они сталкиваются с демонами». Данте посмотрел на Цунаде и сказал: «Я?
Учитель… это». Это одна из самых странных вещей, которые я когда-либо слышал!» Он хотел
сказать что-то еще, чтобы выразить нелепость предложения, но Вергилий жестом остановил
его и сказал: «Данте… не спешите. Терпение никогда не было одним из твоих достоинств».
Вергилий посмотрел на Цунаде и спросил: «Что в этом для нас?» Цунаде посмотрела на
Вергилия и сказала: «Вы уже получаете нашу зарплату, но если вы решите принять это
предложение, ваши ставки увеличатся». Вергилий посмотрел на Данте и сказал:
«Слышишь. Это просто деловое предложение. Информация в обмен на деньги. Я бы согласился
на твоем месте». Данте посмотрел на него и спросил: «Почему?» С грязной ухмылкой
Вергилий указал на Блица и сказал: «Спросите его, и вы знаете, почему. Он занимается
финансами агентства Devil May Cry». Блиц кивнул и сказал: «Вам определенно нужны все
деньги, которые вы можете получить, чтобы поддерживать свой бизнес. Ваши клиенты
медленно платят, а ваши кредиторы безжалостно требуют свои деньги». Данте сделал жест и
сказал: «Я знаю это, но я имею в виду… стоять перед классом, полным детей, которые скучают
до безумия?» Вергилий покачал головой и сказал: «Это зависит от того, как вы их мотивируете.
Я неплохо справился с экзаменами на чунина». Данте, казалось, подумал об этом и сказал: «С
другой стороны… у меня есть чистый материал для работы… детей все еще можно
формировать. Возможно, я смогу немного оживить ситуацию». Данте сделал жест и сказал: «Я
знаю это, но я имею в виду… стоять перед классом, полным детей, которые скучают до
безумия?» Вергилий покачал головой и сказал: «Это зависит от того, как вы их мотивируете. Я
неплохо справился с экзаменами на чунина». Данте, казалось, подумал об этом и сказал: «С
другой стороны… у меня есть чистый материал для работы… детей все еще можно
формировать. Возможно, я смогу немного оживить ситуацию». Данте сделал жест и сказал: «Я
знаю это, но я имею в виду… стоять перед классом, полным детей, которые скучают до
безумия?» Вергилий покачал головой и сказал: «Это зависит от того, как вы их мотивируете. Я
неплохо справился с экзаменами на чунина». Данте, казалось, подумал об этом и сказал: «С
другой стороны… у меня есть чистый материал для работы… детей все еще можно
формировать. Возможно, я смогу немного оживить ситуацию».

Цунаде переводила взгляд с одного на другого, и ей не нравилось, куда зашел этот разговор,
несмотря на то, что казалось, что они начали принимать эту идею. Единственным страхом
Цунаде было то, что Данте превратит некоторых учеников в идеальные копии, такие как
он. Конечно, Данте был хорошим человеком, но не идеальным примером для детей. Данте
повернулся к Цунаде и сказал: «Хорошо… мы сделаем это. Просто скажи нам, когда ты хочешь,
чтобы мы начали, и мы что-нибудь придумаем… но миссии по охоте на демонов по-прежнему
остаются нашим главным приоритетом». Цунаде кивнула и сказала: «Конечно. Первый урок в
школе начнется в следующем семестре, так что у тебя есть время подготовиться». Данте,
Вергилий и Блиц кивнули, и Наруто сказал: «Мне жаль этих учеников… но это будет не самый
скучный урок.

Данте огрызнулся на Наруто, но после этого повернулся к Цунаде и спросил: «Что-нибудь еще
случилось? Что-то, что может быть интересно агентству Devil May Cry?» Цунаде покачала
головой и сказала: «Нет. Орден Света все еще охотится на демонов, но, насколько нам
известно, они не планируют ничего радикального. Мы ничего не слышали об этих дьяволах…
кажется, они ведут себя сдержанно. " Вергилий скрестил руки на груди и сказал: «Они
замышляют что-то коварное… Я в этом уверен».



В деревне Хигора

Рейгар, Орион, Ярость и Элдор были рядом с деревней. Элдор посмотрел на Ориона и сказал:
«Значит, сущность Покаяния — это торговый район? Ты полностью уверен?» Орион кивнул и
сказал: «Я абсолютно уверен. Теперь ты знаешь, почему я не решался воскресить ее без
надлежащей подготовки». Ярость сделал жест и сказал: «Тогда все просто… Рейгар отвлекает
внимание, и мы убиваем всех, кто остался».

Рейгар остановился и сказал зловещим тоном в голосе: «Если ты посмеешь прикоснуться к
одному из людей своими грязными руками, я убью тебя сам. Ты или Элдор никого не
убьете. Ярость ухмыльнулась и сказала: «В чем дело, Рейгар? Ты становишься
мягким?» Прежде чем Рейгар успел сделать замечание, Орион сказал: "SILENCE RAGE! Рейгар
прав. Если мы начнем убивать людей, мы только привлечем внимание к себе. Мы будем
придерживаться процедуры: Рейгар отвлекает внимание, немедленно вернитесь к нам, чтобы
воскресить". Покаяние». Элдор бросил быстрый взгляд на Ориона и сказал: «А если кто-то
останется в торговом районе?» Орион пожал плечами и сказал: «Просто вырубите их без
сознания. Никаких убийств». Ярость зарычала, и он сказал: «Хорошо…»

Они были недалеко от границы, и Орион сказал: «Прими свой человеческий облик». Ярость и
Элдор кивнули и превратились в людей. Рейгар огляделся, и Орион спросил: «Ты нашел
цель?» Рейгар покачал головой и сказал: «Пока нет, но у меня есть несколько идей. Поджечь
запас еды, разрушив случайную постройку…» Элдор прервал его и сказал: «Разрушить приют…
это всегда работает». Рейгара свело судорогой, и он сказал: «И все же ты доказываешь, что ты
худший из мразей на свете». Орион посмотрел на Эльдора и сказал: «Даже я нахожу этого
низкого Эльдора. Просто держи рот на замке. Тебе лучше знать». Элдор зарычал, и Рейгар
сказал: «Думаю, я пойду за едой. Это маленькая деревня, и еда касается всех. Такая цель,
скорее всего, вызовет наибольшее волнение и внимание жителей деревни». Орион кивнул и
сказал: «Я согласен. Сделай это, — кивнул Рейгар и внезапно исчез.

Буквально через две минуты из какой-то точки села повалил густой черный дым, и люди
кричали. Три оставшихся дьявола огляделись и увидели, что люди, которые ходили по
магазинам, внезапно побежали дальше в город. Даже владельцы магазинов покинули этот
район, не закрыв свои магазины. Снова появился Рейгар и сказал: «Все готово. По моим
оценкам, у нас есть пятнадцать минут». Орион кивнул и сказал: «Тогда нам нужно
поторопиться. Приготовьтесь к ритуалу…»

С блиц

Блиц работал в своей личной комнате. Так как у него было много талантов и он много работал,
Наруто решил устроить ему собственный кабинет. Наруто вошел и спросил: «Эй, Блиц… что ты
делаешь?» Блиц сел на стул и сказал: «Я не хотел терять время и сразу же начал планировать
уроки, которые мы должны давать ученикам Конохи». Наруто усмехнулся и сказал: «Ты
работаешь быстро. Я пришел сюда, потому что мне нужна услуга». Блиц откинулся назад и
сказал: «Хорошо… что такое?» Наруто начал прислоняться к стене и сказал: «Я думал о
Братьях Хаоса. Они довольно долго держались в тени, и я думаю, что они что-то
планируют». Блиц кивнул и сказал: «Все тоже так думают… но это старые новости».



Блитц, казалось, задумался и спросил: «Вещи с выравниванием звезд и планет?» Наруто
кивнул и сказал: «Действительно. Я думаю, что они связаны определенными правилами.
Можешь посмотреть, движутся ли звезды в определенное положение?» Блиц выглядел странно
и сказал: «Я могу это сделать, но… это займет некоторое время. Я немного знал астрологию,
но это другое место. принять, прежде чем они снова займут ту же позицию?» Наруто кивнул и
сказал: «Да. Таким образом, мы знаем, когда мы можем ожидать каких-то действий, и
предвосхищаем их действия». Блиц кивнул и сказал: «Это хорошая мысль, и я обязательно ее
посмотрю. В Конохе может быть несколько астрологов». Наруто улыбнулся и сказал: «Я знаю,
что могу на тебя рассчитывать». Наруто обернулся и был готов покинуть комнату, но
остановился, когда Блиц сказал: «Кстати… если вы ищете Данте… он на тренировочном поле.
Он там, чтобы встретиться с Аргором». Наруто кивнул и сказал: «Хорошо, но я иду не к Данте.
Я иду к Майе». Блиц нахмурился и сказал: «Майя? Та девушка, которая работала на Орден
Света?» Наруто улыбнулся и сказал: «Да. Почему?» Блиц, казалось, колебался, но затем
сказал: «Будь осторожен с ней. Когда она с тобой или с той женщиной, с которой она живет,
она выглядит нормально, но в прошлый раз, когда я встретил ее одну, она была довольно…
грубой, если не сказать больше». Наруто сделал жест и сказал: «В последнее время у нее было
много мыслей. Она была воспитана Орденом, и она была предана им. Что-то подобное
шокирует всех до мозга костей». Блиц откинулся на спинку стула и сказал: «Я просто
предупреждаю вас. Я, например, ей не доверяю». Наруто пожал плечами и сказал: «Я
достаточно ей доверяю. Не беспокойся об этом, хорошо». Блиц кивнул, и Наруто вышел из
комнаты.

С Данте

Аргор стоял перед Данте. Данте только что рассказал ему, что произошло во время его
последней миссии. У Аргора было задумчивое выражение лица, и он спросил: «Значит, на тебя
напал дьявол в его человеческом обличье с удивительными способностями?» Данте кивнул и
сказал: «Да… и он, кажется, много знал обо мне и Вергилии. Мы задавались вопросом, знали
ли вы его, потому что Вергилий, Наруто и я разделяем впечатление, что этот дьявол
отличается от обычных дьяволов». Аргор, казалось, задумался и сказал: «Я никогда не видел
ни одного из братьев Хаоса, но описанные вами способности соответствуют способностям
Рейгара Меча, который, вероятно, является одним из сильнейших Братьев Хаоса». Данте
кивнул и сказал: «Мы подозревали что-то в этом роде. Думаю, его будет сложнее всего
победить». Аргор покачал головой и сказал: В одиночку он силен, но убедитесь, что вы не
допустите, чтобы он объединился с Покаянием. Легенды гласят, что эти двое — мощная
комбинация, — ухмыльнулся Данте и сказал: — Рейгар плюс Покаяние — это плохо… понял. В
любом случае, мы с Верджилом собираемся тренироваться, чтобы в следующий раз надрать
ему задницу. Ты знаешь, где нас найти, если что-то случится, — кивнул Аргор, и Данте ушел.

Когда Данте был вне пределов слышимости, Аргор услышал позади себя голос, говорящий: «Ты
ему не сказал?» Аргор знал, что это Яо. Аргор покачал головой и сказал: «В этом нет
необходимости. Это только усложнит ситуацию». Яо вздохнул и сказал: «Но все же… я считаю,
что он и Вергилий должны знать. Вы можете пойти в бой с полным знанием своего противника,
чтобы он не смог вас удивить». Аргор еще раз покачал головой и сказал: «Но если я скажу ему,
что Рейгар — его дедушка, может случиться так, что он не будет использовать против него всю
свою силу. Ты уверен, что Минато сможет промолчать об этом?» Яо усмехнулся и сказал: «Я
уверен. Минато может быть кем угодно, но он не болтун. Но у него такое же мнение, как у
меня… Данте, Вергилий и Наруто должны знать настоящую личность Рейгара». Аргор сделал
неконтролируемый жест и сказал: «Возможно, когда придет время, но еще слишком рано. Я



уважаю и доверяю твоему суждению… Я только прошу тебя сделать то же самое». Яо пожал
плечами и сказал: «Я понимаю. Мы с Минато не будем об этом говорить».

С Наруто

Наруто подошел к дому Куренай. Он постучал в дверь, и Куренай открыла. Она выглядела
удивленной, когда увидела Наруто, и спросила: «Наруто?» Наруто улыбнулся и сказал:
«Привет, Куренай. Как дела?» Куренай поклонилась и сказала: «У меня все хорошо. Надеюсь, у
тебя тоже». Наруто кивнул и спросил: «Майя здесь?» Куренай кивнула и сказала: «Она в саду.
Она снова вырезает фигурки из дерева». Наруто кивнул и сказал: «Хорошо. Я хочу посмотреть,
как она поживает». Куренай отвела взгляд и сказала: «Это может быть не так просто, как ты
думаешь. В последнее время она стала… отстраненной. Интересно, отреагирует ли она вообще,
когда ты спросишь ее о чем-то». Наруто странно посмотрел на Куренай и спросил: «Она в
депрессии?» Куренай покачала головой и сказала: Я так не думаю… лично я думаю, что у нее
просто много мыслей, но все, что я хочу выяснить, что не так, она либо меняет тему, либо
замолкает, — Наруто посмотрел в точку за Куренай и сказал: Она не хочет, чтобы вы несли ее
бремя. Она не хочет этого для тебя. Ты уже так много сделал для нее. Ее проблемы
принадлежат ей, и она решит их одна. Куренай странно посмотрела на Наруто. Она никогда не
воспринимала Наруто так серьезно, как сейчас. не говорить о себе Это почему-то сделало ее
грустной… но также и заставило ее обнять его… утешить его, но она слишком хорошо
контролировала свои эмоции.

Куренай внезапно перестала думать, когда услышала, что Наруто что-то сказал. Она подняла
глаза, и Наруто повторил свой вопрос: «Могу ли я увидеть ее сейчас?» Куренай покраснела,
отвела взгляд, отошла в сторону, и она сказала: «Да… ты не можешь ее пропустить». Наруто
прошел мимо Куренай, которая закрыла за собой дверь. Наруто вышел в сад и увидел Майю,
сидящую на деревянном стуле. Она вырезала деревянную статую. Он посмотрел на формы и
сказал: «Не слишком ли это эротично для деревянной статуи?» Статуя имела форму мужчины
и женщины, переплетенных друг с другом. Пока Майя продолжала резать, она сказала: «Это
статуя плодородия». Наруто начал ухмыляться и сказал: «Ты не думаешь о детях, не так ли?
Или это для Куренай?» Майя продолжала вырезать и сказала: «Я вырезаю это без причины…
это».

Наруто занял место на пустом стуле и спросил: «Ну… как дела?» В конце концов Майя
перестала резать и сказала: «Мне скучно… Я даже чувствую себя опустошенной… как будто у
меня нет цели». Наруто вздохнул и сказал: «Да ладно… ты же знаешь, что это неправда. У
каждого живого существа есть цель». Майя немного зарычала и сказала: «Конечно, мне
кажется, что у меня нет цели. Я была воспитана Орденом Света… Я никогда не проходила
обучение ниндзя или что-то похожее. Единственное, что я могу делать, это охотиться на
демонов. ." Наруто покачал головой и сказал: «Ты можешь сделать гораздо больше, чем просто
это. Просто посмотри на свои фигурки… это искусство». Майя покачала головой, но ничего не
сказала. Она не искала дебатов и спросила: Я слышал, что вы с Конохой вместе работаете над
проектом… чтобы научить ниндзя охотиться на демонов, — ухмыльнулся Наруто и сказал: «И
где вы это услышали?» Майя тоже начала ухмыляться и сказала: «Люди говорят, а я слушаю».
Наруто откинулся на спинку стула и сказал: «Это отличная идея… но лишь немногие могут
пережить серьезное нападение. Вы не можете просто «создать» охотников на демонов… у вас
есть склонность к этому или нет… все просто. Майя кивнула, потому что тоже это знала. Она
даже удивилась, когда услышала, что агентство Devil may cry согласилось. к программе. это



большая идея... но лишь немногие могут пережить серьезное нападение. Вы не можете просто
«создать» охотников на демонов… у вас есть склонность к этому или нет… все просто. Майя
кивнула, потому что тоже это знала. Она даже удивилась, когда услышала, что агентство Devil
may cry согласилось. к программе. это большая идея... но лишь немногие могут пережить
серьезное нападение. Вы не можете просто «создать» охотников на демонов… у вас есть
склонность к этому или нет… все просто. Майя кивнула, потому что тоже это знала. Она даже
удивилась, когда услышала, что агентство Devil may cry согласилось. к программе.

Наруто посмотрел на Майю и сказал: «Эй… У меня появилась идея!» Майя странно посмотрела
на него и спросила: «Правда? Это я должна услышать». Наруто наклонился к ней и сказал:
«Как насчет того, чтобы стать советником? Ты сражалась с демонами и всю свою жизнь жила с
Орденом Света. Если кто-то и знает, как с ними справиться, так это ты». Майя нахмурилась, но
в конце концов покачала головой и сказала: «Это не так просто. Это правда, что я знаю много
процедур Ордена, но мои знания малы по сравнению с ними. Орден — большая организация, а
я не знаю». я даже не знаю, кто ими руководит. Я работал только с командирами и
посыльными из правления, как они это называли». Наруто кивнул и сказал: «Тем не менее…
вся информация может быть полезна. Подумайте об этом, и когда вы закончите думать, дайте
мне знать ваше решение. Возможно, я смогу организовать встречу с Цунаде, — кивнула Майя и
сказала: — Я подумаю об этом.

Наруто и Майя попрощались, и вскоре Наруто отправился домой. Он гулял по улицам Конохи,
когда его охватило зловещее предчувствие. Он посмотрел куда-то вдаль, но там ничего не
было. Он все еще чувствовал, что что-то произошло, но вопрос заключался в том, где. Зловещее
чувство начало исчезать, Наруто пожал плечами и снова пошел.

Спустя два часа

Де дьяволы снова вернулись в убежище. Там была еще кое-кто, красивая женщина. Она была
очень хорошенькой, и когда она гуляла по деревне, многие мужчины бросали работу, чтобы
посмотреть на нее. Она была бы намного красивее, если бы в ее глазах не было такого
холодного взгляда. Она сидела на деревянной скамейке и сказала: «Правда, Орион… о чем ты
думал? Помни, что качество превыше всего. Ты должен был оставить Eldor en Rage
напоследок». Орион вздохнул и сказал: «Я просто делаю то, что должен делать, Искупление.
Перестань раздражать меня подобными вещами». Пенанс начала хихикать, и она сказала: «Вы
слышали, что Рейгар-любовь… «могучий» Орион просто делает то, что ему говорят». Когда она
сказала «Рейгар-любовь», Рейгар открыл один глаз, зарычал и снова закрыл его, но ничего не
сказал. Пенанс встала, и она сказала: «Все так же тихо, как всегда… и здесь я подумала, что у
нас есть что-то особенное». Рейгар вздохнул и сказал: «Даже самые осторожные могут
ошибаться… иногда маленькие, чаще большие. Жаль, что моя ошибка была огромной, как
вселенная».

Пенанс снова усмехнулась и сказала, поддразнивая: «Тебе понравилось… не отрицай
этого». Орион зарычал и сказал: «Хватит! У нас есть дела поважнее, чем жить прошлым и
ссориться друг с другом». Орион повернулся к Искуплению и сказал: «Мы вернули тебя
раньше по особой причине. Мы хотели бы, чтобы ты использовал свою силу для… отвлечения
внимания». Покаяние снова села, и она спросила: «На кого и зачем?» Орион вздохнул и сказал:
«Только три надоедливых шипа в боку». Пенанс пожала плечами и сказала: «Я не понимаю,
почему я должна это делать. Мы не можем воскресить остальных, пока не истечет наше



время». Она указала на потолок и сказала: «Разве ты не помнишь, что созвездия уже
смещаются?» Орион посмотрел на Покаяние и сказал: Я знаю это, но я бы предпочел
воскресить еще одного, прежде чем истечет время воскрешений. В наши дела вмешиваются
люди, и позже это может замедлить нас». Пенанс усмехнулась и сказала: «Кажется, я
понимаю. Что скажешь, Рейгар-любовь?» Рейгар посмотрел на Искупление и сказал:
«Перестань называть меня этим Искуплением». Пенанс рукой убрала волосы со лба и сказала:
«Хорошо… но что ты скажешь? Как вы думаете, это разумно?» Рейгар пожал плечами и сказал:
«Зачем откладывать то, что можно сделать сегодня? Чем быстрее мы покончим с этим, тем
лучше». Рейгар посмотрел на Искупление и сказал: «Перестань называть меня этим
Искуплением». Покаяние рукой убрала волосы со лба и сказала: «Хорошо… но что ты
скажешь? Как ты думаешь, это разумно?» Рейгар пожал плечами и сказал: «Зачем откладывать
то, что можно сделать сегодня? Чем скорее мы покончим с этим, тем лучше». Рейгар
посмотрел на Искупление и сказал: «Перестань называть меня этим Искуплением». Покаяние
рукой убрала волосы со лба и сказала: «Хорошо… но что ты скажешь? Как ты думаешь, это
разумно?» Рейгар пожал плечами и сказал: «Зачем откладывать то, что можно сделать
сегодня? Чем скорее мы покончим с этим, тем лучше».

Пенанс кивнула, и она сказала: «Хорошо. Сначала мне нужна информация о жертвах». Орион
кивнул и сказал: «Двое из них из вселенной, куда отправился Мундус. Третий родился здесь,
но вырос одним из двоих». Покаяние кивнула, и она сказала: «Я знаю вселенную, о которой вы
говорите… и я думаю, что только что придумала идеальное отвлечение. Просто убедитесь, что
они отделены от других людей, а я сделаю все остальное».

Элдор зарычал и спросил: «Почему? Просто сделай это и не обращай внимания ни на кого
другого. Неважно, если люди умрут… они не более чем скот». Пенанс посмотрела на Элдор с
отвращением на лице и сказала: «Говоришь, как настоящая скотина. У тебя нет мозгов, нет
совести, ты ужасно пахнешь и выглядишь отвратительно. Массовое убийство может подойти
тебе, но я убиваю только тогда, когда это необходимо необходимо. Но что вы знаете о
сохранении жизни… ваш крошечный мозг думает только о разрушении. Меня тошнит от
вас». Элдор гневно сжал кулак, а Рейгар усмехнулся, сказав: «Я знал, что мне что-то нравится
в тебе, Покаяние». Орион повернулся к Эльдору и сказал: «Успокойся… прибереги это после
того, как мы закончим». Элдор продолжал сжимать кулак и сказал: «Будь готов, когда этот
день наступит…» Пенанс ухмыльнулась и сказала: «Мне так страшно». Орион посмотрел на
нее и сказал: «Тебе лучше уйти. Рейгар, почему бы тебе не показать ей путь к ее
целям?» Рейгар пожал плечами и сказал: «Хорошо. Следуй за мной».

Тем временем где-то еще

В пещере появились 9 теней. Это были не настоящие люди, а просто проекции. Люди могли
узнавать друг друга только по форме и глазам теней. Даже их голоса были искажены до
неузнаваемости. Кто-то со странными глазами сказал: «Мы откладываем наши планы. Нам
нужно подготовиться более тщательно». Его взгляд переместился на пару глаз шарингана, и
он спросил: «Мадока, что ты узнал о своей цели?» Тень Мадоки пожала плечами и сказала: «Я
не очень боюсь, только то, что он более силен. Настоящая проблема в Итачи Учихе». Лидер,
Пейн, кивнул и сказал: «Я согласен с этим. Я пошлю Зецу собрать информацию о
девятихвостом джинчурики». Боль огляделся и сказал: " Но у нас также есть и другие
препятствия, которые нужно преодолеть... а именно Орочимару и Орден Света." Кто-то с одним
глазом сказал: "Хм... эти ребята действуют мне на нервы своим раздражающим



вмешательством... хм." Низкий человек сказал низким голосом " Забудь об этом Приказе… Я
хочу заполучить Орочимару». Другой с фиолетовыми глазами сказал: «Я предложу их все
Джашину!» Пейн поднял руки и сказал: «Молчать. Мы позаботимся о них, но только тогда,
когда придет время. Зецу соберет необходимую нам информацию, а мы подготовимся и
спланируем на основе его результатов. Мы не будем действовать, пока я не скажу». Остальные
кивнули, и Пейн сказал: «Мы встретимся в другой раз. Мы закончили." И тени исчезли. Хм…
эти ребята действуют мне на нервы своим надоедливым вмешательством… хм, — низкий
человек сказал низким голосом: «Забудь об этом Ордене… Я хочу заполучить Орочимару».
предложи их все Джашину!" Пейн поднял руки и сказал: "Молчать. Мы позаботимся о них, но
только тогда, когда придет время. Зецу соберет необходимую нам информацию, а мы
подготовимся и спланируем на основе его результатов. Мы не будем действовать, пока я не
скажу». Остальные кивнули, и Пейн сказал: «Мы встретимся в другой раз. Мы закончили." И
тени исчезли. Хм… эти ребята действуют мне на нервы своим надоедливым вмешательством…
хм, — низкий человек сказал низким голосом: «Забудь об этом Ордене… Я хочу заполучить
Орочимару». предложи их все Джашину!" Пейн поднял руки и сказал: "Молчать. Мы
позаботимся о них, но только тогда, когда придет время. Зецу соберет необходимую нам
информацию, а мы подготовимся и спланируем на основе его результатов. Мы не будем
действовать, пока я не скажу». Остальные кивнули, и Пейн сказал: «Мы встретимся в другой
раз. Мы закончили." И тени исчезли. Пейн поднял руки и сказал: «Молчать. Мы позаботимся о
них, но только тогда, когда придет время. Зецу соберет необходимую нам информацию, и мы
подготовимся и спланируем на основе его данных. Мы не будем действовать, пока я не скажу».
." Остальные кивнули, и Пейн сказал: «Мы встретимся в другой раз. Мы закончили». И тени
исчезли. Пейн поднял руки и сказал: «Молчать. Мы позаботимся о них, но только тогда, когда
придет время. Зецу соберет необходимую нам информацию, и мы подготовимся и спланируем
на основе его данных. Мы не будем действовать, пока я не скажу». ." Остальные кивнули, и
Пейн сказал: «Мы встретимся в другой раз. Мы закончили». И тени исчезли.

В штаб-квартире Ордена Света

Лидеры Ордена сидели в своей темной комнате. Главный лидер сказал: «У них мало времени.
Наши усилия и усилия агентства Devil may cry не прошли даром». Высокий пронзительный
голос сказал: «Это может быть так, но они могут попробовать еще раз, когда звезды снова
сойдутся». Главный лидер кивнул и сказал: «Это правда. Мы должны подготовиться. Но нам
также нужно разобраться со странными людьми в черных плащах». Третий участник кивнул и
сказал: «Да, они охотятся на хвостатых зверей. Я не знаю почему, но мы не можем этого
допустить». Высокий голос усмехнулся, и он сказал: «Они, вероятно, планируют использовать
их для себя». Главный лидер жестом заставил этих двоих замолчать и сказал:

С Рейгаром

Рейгар шел перед Покаянием, и она сказала: «Ты необычайно тихий… даже для себя». Рейгар
остановился и сказал: «У меня много мыслей». Покаяние тоже остановилось, и она сказала:
«Правда?» Рейгар кивнул и сказал: «У меня есть сомнения насчет Ориона. Думаю, у него в
рукаве больше, чем он нам говорит. Я ему не доверяю». Пенанс кивнула, и она сказала: «Я
никогда не доверяла ему». Рейгар поднял голову и сказал: «Я удивлен, что ты не спрашиваешь
меня о своих целях, поскольку Орион отказался назвать тебе имя». Пенанс пожала плечами, и
она сказала: «Почему он должен? Легче, если ты не знаешь цель». Рейгар повернул голову так,
чтобы краем глаза видеть Покаяние, и сказал: «Он сказал тебе не для чего-то другого». Пенанс



нахмурилась и сказала: «Кажется, вы уже знаете цели». Рейгар кивнул и сказал: «Да. Я даже
испытал их силу на себе». Пенанс начала хихикать, и она сказала: «Я хотела бы увидеть их
удивление, когда они будут уничтожены». Рейгар снова посмотрел перед собой и сказал: «Они
довольно искусны. Они определенно получили способности от своего отца». Пенанс странно
посмотрела на него, и она спросила: «Их отец?» Рейгар кивнул и сказал: «Спарда». Они
довольно искусны. Они определенно получили способности от своего отца." Пенанс странно
посмотрела на него и спросила "Их отец?" Рейгар кивнул и сказал "Спарда". Они довольно
искусны. Они определенно получили способности от своего отца." Пенанс странно посмотрела
на него и спросила "Их отец?" Рейгар кивнул и сказал "Спарда".

Правая рука Покаяния вздрогнула всего на секунду, и Рейгар с улыбкой сказал: «Кажется, эта
новость потрясла тебя Покаяние». Покаяние пришло в себя, и она сказала: «Когда я вернусь,
Орион получит это». Рейгар снова начал ходить и сказал: «Удачи с этим. Ты знаешь, что
собираешься делать?» Покаяние улыбнулось, и она сказала: «Ну… если они демоны…» Рейгар
прервал ее и сказал: «Полудьяволы». Пенанс пожала плечами и сказала: «Прекрасно…
полудьяволы. Так как это так, их будущие усилия будут менее опасными, чем я
ожидал». Рейгар снова остановился и сказал мрачным голосом: «Только не дайте им умереть…
они могут нам пригодиться в будущем». Пенанс ухмыльнулась, она знала, что Рейгар Это тот,
кто любит выполнять приказы, и она уже подозревала, что у него есть собственные планы. Она
кивнула и сказала: «Не волнуйся, Рейгар-любовь… даже если бы они были простыми людьми,
они бы выжили». Рейгар кивнул, и они снова пошли.

С Наруто

Наруто, Вергилий и Данте тренировались. Они решили, что им нужно стать сильнее. Они
внезапно остановились, когда заметили, что за ними наблюдают. Они посмотрели в свою
сторону и увидели Саске и Итачи. Вергилий нахмурился. Ему не нравилось, когда кто-то
наблюдает за его тренировками, и он спросил: «Что вы двое, Учиха, здесь делаете?
Шпионите?» Итачи покачал головой и сказал: «Конечно, не Вергилий. Обычно Саске и я
тренируемся здесь. У нас просто есть порядочность подождать, пока вы не будете
готовы». Вергилий кивнул и сказал: «Вероятное объяснение».

Данте поднял руку и сказал: «Вы, ребята, можете идти, если хотите. Вергилий все равно
потерял к нему интерес». Вергилий посмотрел на Данте и сказал: «Ты последний человек,
который должен обвинять кого-либо в потере интереса или концентрации». Данте усмехнулся,
и Наруто сказал: «Для тренировок еще достаточно дней. Давайте назовем это сегодня, чтобы
мы могли начать все заново завтра». Все трое кивнули и уже были готовы уйти, но вдруг
Вергилий остановился. Данте обернулся и спросил: «В чем дело, Вирдж?» Вергилий огляделся
и подумал: что- то не так. Что это за ощущение, которое я испытываю?

С Рейгаром и Покаянием

Они смотрели на группу издалека. Покаяние спросило: «Являются ли эти трое
целями?» Рейгар кивнул, и Пенанс сказал: «Этот в синем… он определенно похож на
него». Рейгар снова кивнул и сказал: «Давайте поторопимся, пока мы не упустили свой
шанс». Пенанс покачала головой и сказала: «С ними еще двое». Рейгар неосторожно махнул
рукой и сказал: «Об этом не беспокойся. У полудьяволов благородный характер, и они не



позволят причинить им боль. Они защитят двух других». Пенанс кивнула, и она сказала: «Если
вы так говорите… давайте начнем». Она закрыла глаза и начала шептать…

С Наруто

Внезапно Наруто и Данте посмотрели вверх, и Данте сказал: «Что это?» Наруто покачал
головой и сказал: «Я не знаю… подождите… это похоже на то, что я чувствовал сегодня
утром». Вергилий приготовился и сказал: «Будь осторожен… что-то приближается».

Воздух, казалось, вибрировал, как в пустыне. Затем появилась темная дыра, которая начала
быстро расширяться. Все чувствовали, что дыра пытается их засосать, и Вергилий сказал:
«Держись за что-нибудь!» Данте покачал головой и сказал: «Мы не можем… мы на открытой
местности. Извини, братан, мы облажались». Всасывание становилось все сильнее и сильнее, и
группа почувствовала, что их тела не выдержат долго. Внезапно они почувствовали сильную
тягу и с громким криком их засосало…

Потом

Наруто открыл глаза. Все было большим желтым пятном. Его зрение начало
восстанавливаться, и он подумал: песок? Он встал и огляделся. Он видел много песка. Он
поднес руку к глазам и заметил вдалеке небольшой городок. Он подумал: где, черт возьми, мы
сейчас?
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